Generalstaatsanwaltschaft
der Russischen Foderation

Militdrhauptstaatsanwaltschaft

18.11.2002, Nr. 7u/2-7054-02
103160 Moskau K-160

Herr/Frau:
Geburtsjahr und -ort:

Staatsangehorigkeit:
Volkszugehorigkeit:
vor der Verhaftung wohnhatft:

letzter Arbeitgeber vor der Verhaftung / be-
schaftigt als:

Datum der Verhaftung:

wann und durch wen verurteilt/verfolgt:

der Verurteilung zugrundeliegende Paragra-
phen und Strafmal3

(Grund- und Zusatzstrafen):

Datum der Haftentlassung:

Ubersetzung

Rehabilitierungsbescheinigung

Brumme*, Fritz

1912 in Seehausen, Kreis Sondershausen, Pro-
vinz Thiringen

deutsch

deutsch

Seehausen, Kreis Sondershausen, Provinz
Thiringen

Schmied

1. Februar 1946

10. April 1946; Anklage wurde von einem
Mitarbeiter der Operativen Gruppe des Bun-
deslandes /sic!] Thiiringen erhoben

Art. 58-10 Abs. 2, 58-8 und 58-14 StGB der
RSFSR

Haftentlassung in Ubereinstimmung mit der
Verordnung des leitenden operativen Bevoll-
méchtigten des Bundeslandes Thiiringen vom
14. Oktober 1946 tiber die Einstellung des
Strafverfahrens auf Grundlage von Art. 204
Buchstabe B der StPO der RSFSR (Beteili-
gung des Beschuldigten an der Veritbung der
Straftat nicht erwiesen).

Gemal Artikel 3 Buchstabe d' und Artikel 8 Abs. 2 des Gesetzes der Russischen Foderation
"Uber die Rehabilitierung der Opfer politischer Repressionen" vom 18. Oktober 1991 wurde

Herr Fritz Brumme rehabilitiert.

Anmerkung: Die Entscheidung iiber die Rehabilitierung kann nicht als Grundlage fiir nicht im Einklang mit den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen und internationalen Verpflichtungen stehende Vermégensanspriiche deut-

scher Staatsangehoriger dienen.

Stellvertretender Leiter der Verwaltung fiir die
Rehabilitierung der Opfer politischer Repressionen

Referent des Militarhauptstaatsanwalts
[Siegel, Unterschrift]

A. W. Tschitschuga

' Anm. d. Ubers.: 5. Buchstabe des kyrillischen Alphabets

* Bitte beachten: Die Schreibung der Namen und Ortsbezeichnungen auf diesem Formblatt erfolgt aufgrund der
Schreibweise im russischen Original. Bei der Riickiibertragung in lateinische Buchstaben kann es daher u.U. zu

Unterschieden in der Schreibweise kommen.



I'enepanbnas npoxyparypa CITIPABKA
Poceniickoit ®enepanun (o peabuithTarim)
I'nagnasi Boennas npokypatypa

Ilep. Xoms3yHoga, 14,
Mocxkga, Pocens, K-160

8 ».11.2002. Ne 7y/2-7054-02

[ pasxnanun: BPYMME ®puig

Tom u mecTo poxmenus: 1912 rox, a. 3eeraysen 3oHaepray3eHcKoro yesua IIPOBHHLIUH
Tropunrus

I paxkanun kakoro rocynapcrra: I'epmanus

HanoHansHOCTE: HeMeIl

Mecro sxurennctBa 50 apecra: c. 3eeraysen 30HIEpray3eHCKOro yes3na NpPOBHHIMH
Tropunrus

MecTo paboTe! U KOLKHOCTS (PO 3aHATHIH) N0 apecTa: Ky3Hel|

Hara apecta: 1 despans 1946 rona

Korza u xakum opranom ocyxnen (pempeccuporan): 10 anpess 1946 rona corpynaukom
Omneprpymsl $enepanbHol 3emind TIOPUHIHS IPENBABIEHO OOBHHEHHE

Kramudukaims conesHHOTo ¥ Mepa HaKka3aHus (OCHOBHASI M NOMOIHUTENLHAS): CT. 58-10,
4. 2, ct. 58-8, cT. 58-14 YK PCOCP

[ata ocBoboxieHHs: 0CBOGONIEH H3-TI0N CTPa)Xl B COOTBETCTBHH C ITOCTAHOBJICHHEM
CTApLIETO ONEPYIONHOMOYEHHOTO ONEPrpynns! (heaepatbHOl 3emu Tropunrus or 14
okTA0pst 1946 rona o npekpalnenuy YroloBHOTO 1ea Ha OCHOBAH K cT. 204, m. «B» VIIK
PCOCP (32 HEOKA3aHHOCTBIO yUaCTHS 0GBHHAEMOrO B COBEpLICHHUH NPECTYILUICHHS )

Ha ocnosanuu 1m. «m» cr. 3 mw 4. 2 cr. 8 3akona PO or 18 okTs16pa 1991 roma «O
peabunuTalMy  KEPTB  HOJUTHYECKHX penpeccuiy  rpaxaanuH  Bpymme  ®@pun
pPeabHIUTHPOBAH.

llpuveyanue: pemrenne o peaGumuLa HitH-. HE SBJISIETCS OCHOBaHHEM OCHOBOH UIs
HUMYIIECTBEHHBIX TpeOOBaHHH Fp?ffépM%H\ H, HIYLIMX Bpaspe3 ¢ AeHCTBYIOLHM
3aKOHOZATENBECTBOM U MEXKIyHAPYH? S0 @g CTBaMH.

(|
3aMecTHTeNb HauyaIbHHKA yrpasliEhus !
peabHIHTALIMH XKEPTB TTOIUTHIECRUX.PE
TIOMOIIHUK [ TaBHOTO BOEHHOTO I1p

A.B. Ynuyra



